



ЗРАЗОК SUP 10-1. Замовлення перевезення (авіафрахт) / TEMPLATE SUP 10-1: Transport Booking (Air freight)
(Для закупівель на суму 300 євро і вище) / (For Procurements of EUR 300 and above)

	Номер / Reference no.:
	

	Дата / Date: 
	

	

	Опит товарів / Goods description:
	

	Розміри вантажу (Д/В/Ш) кг / Shipping dimensions (L/H/W) KGS:
	

	

	Вантажовідправник / Shipper:
	

	Вантажоодержувач / Consignee:
	

	Сповіщення про відвантаження та орієнтований час доставки надається (кому) / Notice of shipment and ETA shall be given to:
	

	

	Документів / Documents:
	Надішліть проєкт АВН для затвердження факсом або електронною поштою / Please send by fax or email a draft of the AWB for our approval.

	
	Копія подарункового сертифікату, виданого Організацією-замовником, що супроводжуватиме товар. Повідомте перед відвантаженням номер АВН, щоб Організація-замовник видала подарунковий сертифікат / A copy of a Gift Certificate issued by the Contracting Authority shall follow the goods. In advance of the shipment you shall advise AWB no. enabling the Contracting Authority to issue the Gift Certificate.

	

	Відправка з / Ship from:
	Товар підлягає отриманню в / The goods shall be collected at:


Товар буде доставлено до вашого складу / The goods will be delivered to your warehouse


	Відправка до / місце призначення та умова Incoterm / Ship to / destination and Incoterm:
	

	

	Примітка / Special note:
	

	

	Очікуваний час відправки / ETD (expected time of departure):
	

	Очікуваний час прибуття до місця кінцевого призначення / ETA (expected time of arrival) final destination:
	

	

	Страхування перевезення / Transport insurance
	Видається вантажовідправником / Will be issued by shipper

	

	Ціна включає / Price all included:
	Датська крона / DKK

	Умови оплати / Payment terms:
	30 днів після дати відправки / 30 days after shipping date. 

	Транзит / Transit:
	Зазначте всі контактні дані ваших представників в усіх пунктах транзиту / Please state full contact details of your agent at all transit points



Для цілей експорту додаємо копію рахунку постачальника. Надайте копію експортного бланку Організації-замовнику / For export purposes we have attached a copy of the supplier’s invoice. Please submit a copy of the export from to the Contracting Authority.

Чекаємо на ваше підтвердження замовлення, викладеного вище, якомога ближчим часом та щонайпізніше завтра / We look forward to receiving your confirmation of the above booking as soon as possible and latest by tomorrow.

Замовлення підтвердив / Booking confirmed by:

Місце та дата / Place & date: 

Ім’я / Name

Підпис / Signature
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